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interj.
mntr.

m.

numer.

pl.
p-p-
prep.
pral.
pron.

tr.

adjetivo

adverbio

articulo

conjuncion
sustantivo femenino
infinitivo
interjeccion

verbo intransitivo
sustantivo masculino
numeral

plural

participio pasivo
preposicion

verbo pronominal
pronombre

verbo transitivo
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3. ;Qué tal?

4. Bien, gracias. ;Y ta?

5. ;Coémo estds estos dias? Regular.

6. ;Qué tal marcha el negocio? Normal.
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Buenas.
K G 4T
¢ Como estdn tus padres?

M4s o menos.

¢Como has estado altimamente?

Mal.

~ R 4F!

libre adj.
ocupado, ocupada p-p-
el trabajo
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Hola, ;qué tal?

Hola, buenos dias.

“buenas” 7T ¥A I & ] B} 5] 4& UM A dn BLAR R AR 3R # & 89

saludo m. [] i
ihola! interj. VREF
buenos dias st 'ss
buenas tardes T4
buenas noches i L 4f
bueno, buena adj. GFHY
dia m. X
tarde £ T
noche f M L

¢ Qué tal? PREFG
bien adv. &
gracias £ pl. 15515

y conj. Al

ta pron. i
c6mo adv. B
estar intr. fE
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. ;Quién es él? El es Zhang Hua.
. Permitame presentarme.

. He oido hablar de ti.

H A

. Mucho gusto de conocerte. Igualmente.

. ¢De dénde eres? Soy de China.

. Perdon, ;jcomo se llama usted?
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Tengo el honor de conocerte.
Seior Lopez, le presento a la sefiorita Wang.
Sr. Lopez, ;puedo llamarle Juan?

Bueno, lldmame Juan.

Deseo que seamos buenos amigos.

la nacionalidad
el apellido

el nombre
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Mucho gusto de conocerte. & & 3% iA324R . 4T VA3 En-
cantado de conocerte.

¢De donde eres? fRAFRIL K2 L TiFH “RZARILE
A?” 1% .Soy de China. # & 8 F B L7 A3 Soy chino(a).
HAFEA, “chino”£X ZAHH A ATFEA, btz A
A 5 M R R PR 2 33 “chino” s ke A 4o bE W) B A %38 “china”.

] 1) % & AL VAL ;Cudl es su nombre, por favor?# 9] 44
8% 52 ;Cudl es su apellido? Re(db, #5)4 4+ 29
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mucho gusto FEHE%
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igualmente ady. [ R 3



te

dénde
ser
China
perdén
llamarse
usted
quién

él
permitir

me

presentar
la
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hablar
81

tener
honor
senor
seforita
poder
llamar
desear
que

amigo, amiga

pron.

adv.

intr.

prnl.

pron.
pron.

pron.

tr.

pron.

tr.
art.
tr.
ntr.
pron.

tr.

tr.
tr.
tr.
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1. Tengo que irme.
2. Adios. Hasta la vista.
3. Saluda a tu mujer de mi parte.
4. ;Cuidate! iSuerte! &
5. jBuen fin de semana!

6. ;Sigamos en contacto!
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